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摘錄自保安司司長於二零一七年十月十一日作出的批示：

根據第14/2016號行政法規《公務人員的招聘、甄選及晉級

培訓》第三十七條第三款及第12/2015號法律《公共部門勞動

合同制度》第四條之規定，在二零一七年九月二十日第三十八期

《澳門特別行政區公報》第二組刊登的最後成績中唯一合格投

考人梁奕桐，第二職階二等技術輔導員，以附註形式修改其行政

任用合同第三條款，晉級至第一職階一等技術輔導員，薪俸點

305點。

–––––––

二零一七年十月十七日於警察總局

局長辦公室協調員 趙汝民

終 審 法 院 院 長 辦 公 室

第2/GPTUI/2017號終審法院院長批示

 終審法院院長行使《司法組織綱要法》第五十條和《終審

法院院長辦公室組織和運作》第一條賦予的職權，並根據十月

二十五日第62/99/M號法令核准的《公證法典》第三條第一款及

第二款的規定，作出本批示。

一、委派張嘉華法學士為澳門特別行政區終審法院院長辦

公室專責公證員；

二、在其不在或因故不能視事時，由鄧偉聰法學士替代；

三、本批示自公佈翌日起生效。

二零一七年十月十三日

終審法院院長 岑浩輝

批 示 摘 錄

摘錄自終審法院院長於二零一七年十月十三日作出的批示：

根據經十二月十九日第39/2011號行政法規重新公佈的三月

六日第19/2000號行政法規第十三條第一款、經五月二十二日第

4/2017號法律修改的八月三日第14/2009號法律第十四條第一款

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Seguran
ça, de 11 de Outubro de 2017: 

Leong Iek Tong, adjuntatécnica de 2.ª classe, 2.º escalão, única 
classificada no concurso a que se refere a lista inserta no 
Boletim Oficial da RAEM n.º 38/2017, II Série, de 20 de 
Setembro — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
seu contrato administrativo de provimento ascendendo a 
adjuntatécnica de 1.ª classe, 1.º escalão, índice 305, nestes 
Serviços, nos termos dos artigos 37.º, n.º 3, do Regulamento 
Administrativo n.º 14/2016 «Recrutamento, selecção e for
mação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços 
públicos», e 4.º da Lei n.º 12/2015 «Regime do Contrato de 
Trabalho nos Serviços Públicos».

–––––––

Serviços de Polícia Unitários, aos 17 de Outubro de 2017. — 
O Coordenador do Gabinete do Comandantegeral, Chio U 
Man.

GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL DE 

ÚLTIMA INSTÂNCIA

Despacho do Presidente do Tribunal de Última Instância

n.º 2/GPTUI/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei de 
Bases da Organização Judiciária e pelo artigo 1.º da Organiza
ção e Funcionamento do Gabinete do Presidente do Tribunal 
de Última Instância, e nos termos do disposto nos n.os 1 e 2 do 
artigo 3.º do Código do Notariado, aprovado pelo DecretoLei 
n.º 62/99/M, de 25 de Outubro, o Presidente do Tribunal de Úl
tima Instância designa:

1. A licenciada em Direito, Cheong Ka Wa, para servir como 
notária privativa do Gabinete do Presidente do Tribunal de Úl
tima Instância da Região Administrativa Especial de Macau;

2. A notária privativa é substituída, na sua ausência e impe
dimento, pelo licenciado em Direito, Tang Wai Chong;

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

13 de Outubro de 2017.

O Presidente do Tribunal de Última Instância, Sam Hou Fai.

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Tribunal de Última Ins
tância, de 13 de Outubro de 2017:

Wong Man In, técnica de 2.ª classe, 2.º escalão, em regime de 
contrato administrativo de provimento sem termo, deste 
Gabinete — alterada, por averbamento, a cláusula 3.ª do 
contrato ascendendo a técnica de 1.ª classe, 1.º escalão, ín
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